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(2) Sanksionet e shqiptuara me vendim të plotfuqishëm 
deri në ditën e fillimit të zbatimit të këtij ligji do të 
përfundojnë sipas dispozitave të Ligjit për kundërvajtje 
("Gazeta Zyrtare e Republikës së Maqedonisë" numër 
62/2006 dhe 51/11).  

 
Neni 155 

Organet shtetërore janë të obliguara në afat prej gjashtë 
muajsh nga dita e hyrjes në fuqi të këtij ligji t'i 
harmonizojnë ligjet në të cilat janë përcaktuar sanksionet 
kundërvajtëse. 

 
Neni 156 

Aktet nënligjore të parapara me këtë ligj do të 
miratohen në afat prej tre muajsh nga dita e hyrjes në fuqi 
të këtij ligji. 

 
Neni 157 

Me ditën e fillimit të zbatimit të këtij ligji shfuqizohet 
Ligji për kundërvajtje ("Gazeta Zyrtare e Republikës së 
Maqedonisë" numër 62/2006 dhe 51/11).   

 
Neni 158 

Ky ligj hyn në fuqi ditën e tetë nga dita e botimit në 
"Gazetën Zyrtare të Republikës së Maqedonisë", kurse do 
të fillojë të zbatohet me ditën e fillimit të zbatimit të Ligjit 
për themelim të Komisionit Shtetëror për Vendimmarrje në 
Shkallë të Dytë në sferën e Mbikëqyrjes Inspektuese dhe 
Procedurës Kundërvajtëse. 

__________ 
3679. 

 Врз основа на членот 75 ставови 1 и 2 од Уставот 
на Република Македонија, претседателот на Република 
Македонија и претседателот на Собранието на Репуб-
лика Македонија издаваат 
 

У К А З 
ЗА ПРОГЛАСУВАЊЕ НА ЗАКОНОТ ЗА ИЗМЕНУ-

ВАЊЕ И ДОПОЛНУВАЊЕ НА ЗАКОНОТ ЗА  
ПАРНИЧНАТА ПОСТАПКА 

 
Се прогласува Законот за изменување и дополнува-

ње на Законот за парничната постапка, 
што Собранието на Република Македонија го доне-

се на седницата одржана на 22 јули 2015 година. 
   
     Бр. 08-3152/1                            Претседател 
22 јули 2015 година          на Република Македонија,                       

    Скопје                             д-р Ѓорге Иванов, с.р. 
 

Претседател 
на Собранието на Република 

Македонија, 
Трајко Вељаноски, с.р. 

 
З А К О Н 

ЗА ИЗМЕНУВАЊЕ И ДОПОЛНУВАЊЕ НА  
ЗАКОНОТ ЗА ПАРНИЧНАТА ПОСТАПКА 

 
Член 1 

Во Законот за парничната постапка (“Службен вес-
ник на Република Македонија“ број 79/2005, 110/2008, 
83/2009 и 116/2010) во членот 6 став (5) по зборот „за-
писникот“ се додаваат зборовите: „односно тонскиот 
запис“. 

 
Член 2 

Во членот 36 став (1) бројот „1.800.000“ се замену-
ва со бројот „3.000.000“. 

 
Член 3 

Во членот 88 став (1) по зборот „записник“ се дода-
ваат зборовите: „односно тонски запис“. 

Член 4 
Во членот 90 во ставот (2) точката на крајот на ре-

ченицата се брише и се додаваат зборовите:  „односно 
тонски запис“. 

 
Член 5 

Во членот 96 став (2) по зборот „записникот“ збо-
ровите: „ќе се забележи“, се заменуваат со зборовите:  
„односно тонскиот запис ќе се внесе“. 

 
Член 6 

Во членот 98 став (7) по зборот „записник“ се дода-
ваат зборовите: „односно тонски запис“. 

 
Член 7 

Во членот 107 став (1) по зборот „зграда“ се додава-
ат зборовите: „и тонски се снима“. 

 
Член 8 

Насловот пред членот 115 се менува и гласи: “ЗА-
ПИСНИЦИ И ТОНСКИ ЗАПИС“. 

Членот 115 се менува и гласи: 
“Тонската снимка од преземените дејствија на ро-

чиштето е тонски запис од одржаното рочиште.“ 
 

Член 9 
Во членот 115-а се додава нов став (1) кој гласи: 
“(1) За рочиште одржано надвор од судската зграда 

се составува записник во писмена форма.“ 
Во ставот (1) кој станува став (2) точката после збо-

рот „рочиштето“ се заменува со запирка и се додаваат 
зборовите: „како и за спогодба за порамнување“. 

 
Член 10 

Насловот пред членот 119-а се менува и гласи: 
“Тонски запис“. 

 
Член 11 

Во членот 126 став (1) по зборот „писмена“ се дода-
ва зборот „форма“ а по зборот „или“ зборовите: „елек-
тронска форма, односно во форма на“ се бришат. 

 
Член 12 

Во членот 180 став (7) по зборот „записникот“се 
додаваат зборовите: „или тонскиот запис“. 

 
Член 13 

Во членот 194 став (4) по зборот „записникот“ се 
додаваат зборовите: „односно тонскиот запис“. 

  
Член 14 

Насловот пред членот 215 се менува и гласи: 
„Исправи и документи“. 

 
Член 15 

По членот 215 се додава нов член 215-а, кој гласи: 
 

„Член 215-а 
(1) Документ претставува пишан запис, слика, цр-

теж, податок или  информација од било кој вид зачуван 
на хартија или снимен во електронска, аудио, визуелна 
или во друга форма. 

(2) Под документ во смисла на овој закон се подраз-
бира и група на документи од иста категорија или кла-
са со конкректен тесен опфат и со специфична сод-
ржина.“ 

 
Член 16 

Во членот 217 во ставот (1) зборот: „ја“ се заменува 
со зборот: „ги“, а во ставовите (1) и (2) по зборот “ис-
правата“ се додаваат зборовите: “или  документот“. 
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Во ставот (3) по зборот „исправата“ се додаваат 
зборовите: „или  документот“, а по зборот „исправа“ се 
додаваат зборовите: “или документ“. 

По ставот (3) се додава нов став (4), кој гласи: 
“(4) Ако исправата или документот се наоѓаат кај 

другата странка или кај трето лице, а самата странка не 
може да издејствува истите да и се предадат или пока-
жат, судот може да наложи на другата странка или на 
третото лице да ги достават исправите или документи-
те кои се наоѓаат кај нив, а на кои странката се пови-
кала.“ 

 
Член 17 

По членот 217 се додаваат четири нови члена 217-а, 
217-б, 217-в и 217-г кои гласат: 

 
“Член 217-а 

(1) Секоја странка со барање во писмен поднесок  
може да побара од судот да и наложи на другата стран-
ка или на трето лице  да го достави до судот докумен-
тот кој се наоѓа кај нив. Во писмениот поднесок задол-
жително се образложува поврзаноста на документот со 
предметот на спорот што е од  интерес за водење на 
парничната постапка.  

(2) Писмениот поднесок од став (1) на овој член, 
покрај податоците од член 98 од овој закон задолжи-
телно треба да содржи и: опис на секој баран документ 
доволен за негова идентификација, изјава за поврзанос-
та и релевантноста на документот со предметот на спо-
рот и за наодите и заклучоците за кои странката верува 
дека може да произлезат од него и да влијаат врз одлу-
ката во судскиот спор, изјава дека бараниот документ 
не се наоѓа кај странката која го поднесува барањето и  
изјава за постоење на неможност сама да го обезбеди 
бараниот документ. 

(3) Документот се смета за релевантен за предметот 
на судскиот спор, доколку неговото прибавување е од 
значење за  утврдување на фактите. 

 
Член 217-б 

(1) Писмениот поднесок од членот 217-а став (1) од 
овој закон се доставува до противната странка или тре-
тото лице на одговор најдоцна во рок од осум дена од 
денот на приемот. 

(2) Противната странка или третото лице може во 
рок од осум дена да поднесе одговор на поднесокот. 

(3) Судот во рок од осум дена од денот на приемот 
на одговорот на поднесокот или по истекот на рокот за 
поднесување на одговорот, со решение одлучува по ба-
рањето од член 217–а  од овој закон . 

(4) Судот нема да го прифати барањето за доставу-
вање на  документи наведени во членот  217-г став (1) 
од овој закон . 

(5) По жалбата изјавена против решението од ста-
вовите (3) и (4) на овој член, второстепениот суд одлу-
чува во рок од осум дена од денот на приемот на пред-
метот во работа. 

 
Член 217-в 

По добивањето на документацијата согласно члено-
вите 217, 217-а и 217-б од овој закон, судот ја задржува 
само документацијата предложена од странката како 
доказ.  

 
Заштита од злоупотреби и ограничување  

на пристапот до документ 
 

Член 217-г 
 (1)  По исклучок од членовите 217 и 217-а од овој 

закон, странката или третото лице од кое се бара да 
достави документ, може истиот да не го достави, до-
колку: 

- содржи деловна тајна или друга доверлива комер-
цијална или финансиска информација; 

- заштитен е со право од индустриска сопственост: 
патент, индустриски дизајн, трговска марка, ознака на 
потеклото и географска ознака; 

- заштитен е со определени професионални овлас-
тувања или деловна тајна согласно Законот за адвока-
турата, Законот за нотаријатот и Законот за здравстве-
ната заштита; 

- содржи државна тајна; 
- постои разумна веројатност дека е изгубен или 

уништен; 
- пристапот е ограничен или забранет со закон; и  
- со пристапот кон истиот би можело да се наруши 

приватноста на странката или друго физичко лице. 
(2) Странката или третото лице во одговорот на 

поднесокот до судот доставува изјава за причините за 
недоставување на документ од ставот (1) на овој член.“ 

 
Член 18 

Во членот 229 став (3) по зборот „записникот“ се 
додаваат зборовите: „односно тонскиот запис“. 

 
Член 19 

Членот 244 се менува и гласи: 
„(1) Странката, нејзиниот законски застапник или 

полномошник, има право  непосредно да му поставува 
прашања на вештакот. 

(2) Странката, нејзиниот законски застапник или 
полномошник, која го предложила вештакот, има право 
прва  на вештакот да му поставува прашања и да бара 
објаснувања во поглед на дадениот стручен наод и 
мислење. 

(3) Противната странка, нејзиниот законски застап-
ник или полномошник, потоа има право на вештакот од 
ставот (1) на овој член, да му поставува прашања и да 
бара објаснувања во поглед на дадениот стручен наод и 
мислење. 

(4) Судот потоа може да му поставува прашања на 
вештакот и да бара објаснувања во поглед на дадениот 
стручен наод и мислење. “ 

 
Член 20 

Во членот 261 во ставовите (1) и (2) по зборот „за-
писникот“ се додаваат зборовите: „односно тонскиот 
запис“. 

 
Член 21 

Во членот 287 ставовите (1) и (2) се менуваат и гла-
сат: 

“Странката, нејзиниот законски застапник или пол-
номошник има право непосредно да им поставува пра-
шања  на сведоците, вештаците и на странките. 

Странката, нејзиниот законски застапник или пол-
номошник која го предложила сведокот, вештакот и 
сослушување на странки, прва поставува прашања, а 
потоа прашања поставува противната странка.“ 

По ставот (5) се додава нов став (6), кој гласи: 
“(6) Кога странката, нејзиниот законски застапник 

или полномошник, согласно ставовите (1) и (2) на овој 
член, ќе заврши со поставување на прашања, претседа-
телот на советот може да поставува  прашања на сведо-
кот, вештакот или странката, а потоа членовите на со-
ветот можат непосредно да му поставуваат прашања.“ 

 
Член 22 

Во членот 290 став (2) по зборот „записникот“ се 
додаваат зборовите: „односно тонскиот запис“. 

 
Член 23 

Во членот 298 став (2) по зборот „записникот“ се 
додаваат зборовите „односно тонскиот запис“. 
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Член 24 
Во членот 324 став (2) по зборот „записник“ се до-

даваат зборовите: „односно тонски запис“. 
Во ставот (5) по зборот „записникот“ се додаваат 

зборовите: „односно тонскиот запис“. 
 

Член 25 
Во членот 343 став (2) во целата точка 14) по зборо-

вите: „записникот“  се додаваат зборовите: „односно 
тонскиот запис“, а на крајот на одредбата сврзникот 
„и“ се брише, и се става знакот точка и запирка. 

Во точката “15)“ точката се заменува со точка и за-
пирка, и се додаваат две нови точки 16) и 17), кои гла-
сат: 

“16) спротивно на одредбите на членови 244 и 287 
од овој закон, судот го повредил правото на странка на 
поставување на прашања на противната странка, на 
сведоците и на вештаците;и 

17) спротивно на одредбите од членот 107 став (1) 
од овој закон рочиштето не е тонски снимено.“  

 
Член 26 

Во членот 348 став (3) по зборот „достави“ се дода-
ваат зборовите: „до спротивната странка и“. 

 
Член 27 

Во членот 352  во ставот (4) по зборот „расправа“ 
се додаваат зборовите: „односно ќе се преслуша тон-
скиот запис“. 

 
Член 28 

Во членот 354 став (1) по бројот “14“ се става за-
пирка, сврзникот “и“ се брише,  а по бројот “15“ се до-
даваат зборовите: „16 и 17 “. 

 
Член 29 

Насловот на Глава дваесет и осма насловот: “ИЗ-
ДАВАЊЕ ПЛАТЕН НАЛОГ“ се менува и гласи:“ ПО-
СТАПКА ПО ПЛАТЕН НАЛОГ“ 

 
Член 30 

Пред членот 417 се додава нов наслов кој гласи:  
„1. Постапка по судски платен налог“. 
 

Член 31 
Во членот  417 зборовите: „за издавање“ се замену-

ваат со зборовите: „по судски платен налог“. 
 

Член 32 
Членот 417-а се менува и гласи: 
„За тужба со предлог за издавање судски платен на-

лог се плаќа судска такса во рок од осум дена, а во 
спротивно тужбата се смета за повлечена.“ 

 
Член 33 

Членот 418  се менува и гласи: 
(1) Кога тужбеното барање се однесува на побару-

вање во пари, а тоа побарување се докажува со веро-
достојна исправа приложена кон тужбата во оригинал 
или во заверен препис и ако обврската треба да се ис-
полни во странство, судот ќе му издаде налог на туже-
ниот да го исполни тужбеното барање (судски платен 
налог). 

(2) Постапката од став (1) на овој член мора да зав-
рши во рок од три месеци. 

(3) Во постапка по жалба против одлуката на првос-
тепениот суд, второстепениот суд е должен да донесе 
одлука во рок од триесет дена.  

 
Член 34 

По членот 418 се додава нов член 418-а, кој гласи: 

“Член 418-а 
Како веродостојни исправи се сметаат: 
1) јавни исправи, 
2) меници и чекови со протест и со повратни смет-

ки ако тие се потребни за засновање на барање, 
3) фактури и 
4) исправи кои според посебни прописи имаат зна-

чење на јавни исправи.“ 
 

Член 35 
Членот 419 се брише. 
 

Член 36 
Во членот 420 во ставот (1) зборот “Платниот“ се 

заменува со зборовите “Судскиот платен“. 
Во ставот (2) зборот „платниот“ се заменува со збо-

ровите “судскиот платен“. 
Во ставот (3) зборот „Платниот“ се заменува со збо-

рот “Судскиот платен“ 
Во ставот(4) зборот „платниот“ се заменува со збо-

ровите “судскиот платен“. 
 

Член 37 
Во членот 421 по зборот: „издавање“ се додава збо-

рот: „судски“. 
 

Член 38 
Во членот 422 став (1) зборот: „Платниот“ се заме-

нува со зборовите: „Судскиот платен“, а зборот: „плат-
ниот“ се заменува со зборовите: „судскиот платен“. 

Во ставот (2)  зборот: „платниот“ се заменува со 
зборовите: „судскиот платен“. 

 
Член 39 

Во членот 423 во ставовите (3) и (5) зборот: „плат-
ниот“ се заменува со зборовите: „судскиот платен“. 

 
Член 40 

Во членот 424 став (1) зборот: „платниот“ се заме-
нува со зборовите: „судскиот платен“, а зборовите: 
„(членови 418 и 419)“ се заменуваат со зборовите: 
„(член 418)“. 

Во ставот (3) зборот: „платниот“ се заменува со 
зборовите: „судскиот платен“. 

 
Член 41 

Во членовите 425, 426, 427 и 428 зборот: “плат-
ниот“ се заменува со зборовите: “судскиот платен“. 

 
Член 42 

По членот 428 се додава наслов и три нови члена 
428-а, 428-б и 428-в, кои гласаат:  

 
„2. Постапка по приговор по нотарски платен налог 

 
Член 428-а 

(1) По приговор  на решението за издавање на но-
тарски платен налог, одлучува надлежниот основен суд 
согласно одредбите на овој закон. 

(2) По приемот на приговорот поднесен против ре-
шението за издавање на нотарски платен налог, нота-
рот е должен предметот со сите списи да го достави до 
надлежниот основен суд во рок три дена. 

(3) Ненавремените, нецелосните или недозволените 
приговори на нотарскиот платен налог ќе ги отфрли су-
дијата поединец, односно претеседателот на советот 
без одржување на рочиште. 

 
Член 428-б 

(1) Против решението на нотарот за издавање на 
нотарски платен налог  по однос на одлуката за трошо-
ците како и против одлуката на нотарот по предлогот 
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за укинување на клаузулата на правосилност и из-
вршност, дозволен е приговор во рок од осум дена, 
преку нотарот до основниот суд на чие подрачје е се-
диштето на нотарот кој постапувал по предлогот. 

(2) Против решението на судот е дозволена жалба 
во рок од осум дена до  надлежниот апелационен суд. 

 
Член 428-в 

(1) Постапката по приговор на решението за издава-
ње на ноторски платен налог пред првостепениот суд 
мора да заврши во рок од шест месеци од денот на при-
емот на предметот во судот. 

(2) Второстепениот суд е должен да донесе одлука 
по жалба поднесена против одлуката на првостепениот 
суд во рок од 30 дена.“ 

 
Член 43 

Во членот 430 ставот (1) бројот „180.000“ се заме-
нува со бројот „600.000“. 

 
Член 44 

Во членот 432 зборот: „платниот“ се заменува со 
зборовите: „судскиот платен“, а бројот „180.000“ се за-
менува со бројот „600.000“. 

 
Член 45 

Во членот 435 ставови (1) и (2) бројот: „180.000“ се 
заменува со бројот: „600.000“. 

 
Член 46 

Во членот 438 став (1) по зборот „закон“  се додава 
запирка и зборовите: „поради погрешно или нецелосно 
утврдена фактичка состојба“. 

 
Член 47 

Во членот 461 став 1 на почетокот на одредбата се 
додава бројот “(1)“. 

По ставот (1) се додаваат три нови става (2), (3) и 
(4) кои гласат: 

“(2) Во стопанските спорови за парично побарува-
ње чија што вредност не надминува 1.000.000 денари, а 
по кои постапката се поведува со тужба пред суд, 
странките се должни, пред поднесувањето на тужбата  
да се обидат спорот да го решат по пат на медијација. 

(3) При поднесување на тужбата тужителот е дол-
жен да приложи писмен доказ издаден од медијатор де-
ка обидот за решавање на спорот по пат на медијација 
не успеал. 

(4) Тужбата кон која не е приложен доказот од ста-
вот (2) на овој член судот ќе ја  отфрли.“ 

 
Член 48 

Во членот 467 бројот „1.800.000“ се заменува со 
бројот „3.000.000“. 

 
Член 49 

Во членот 473 став (1) бројот „300.000“ се заменува 
со бројот „600.000“. 

 
Член 50 

(1) Постапките пред судовите за кои тужбата е под-
несена пред денот на отпочнување на примената на 
овој закон, ќе се спроведат според  прописите кои ва-
желе пред денот на отпочнување на примената на овој 
закон. 

(2) Постапките пред првостепените судови за кои 
тужбата е поднесена по  денот на отпочнување на при-
мената на овој закон, ќе се водат според одредбите од 
овој закон. 

Член 51 
Овој закон влегува во сила осмиот ден од денот на 

објавувањето во "Службен весник на Република Маке-
донија", а ќе отпочне да се применува по  шест месеци 
од денот на влегувањето во сила на овој закон, освен 
одредбите од членовите 2, 3, 4, 5  од овој закон, како и 
новата точка 17) во членот 343 став (2), која се додава 
со член 11 од овој закон, кои ќе се применуваат по ис-
текот на два месеци од влегувањето во сила на овој за-
кон, за предметите што се судат во судниците во кои 
постојат технички услови за тонско снимање. 

_____________ 
 

L I GJ 
PËR NDRYSHIMIN DHE PLOTËSIMIN E LIGJIT 

PËR PROCEDURË KONTESTIMORE 
 

Neni 1 
Në Ligjin për procedurë kontestimore ("Gazeta Zyrtare 

e Republikës së Maqedonisë" numër 79/2005, 110/2008, 
83/2009 dhe 116/2010) në nenin 6 paragrafi (5) pas fjalës 
"procesverbal" shtohen fjalët: "respektivisht regjistrimin e 
zërit". 

 
Neni 2 

Në nenin 36 paragrafi (1) numri “1 800 000“ 
zëvendësohet me numrin "3 000 000". 

 
Neni 3 

Në nenin 88 paragrafi (1) pas fjalës "procesverbal" 
shtohen fjalët: "respektivisht regjistrimin e zërit". 

 
Neni 4 

Në nenin 90 paragrafi (2) pika në fund të fjalisë shlyhet 
dhe shtohen fjalët: "respektivisht regjistrimin e zërit ". 

 
Neni 5 

Në nenin 96 paragrafi (2) pas fjalës "procesverbal" 
fjalët: "do të shënohet", zëvendësohen me fjalët: 
"respektivisht regjistrimin e zërit do të futet". 

 
Neni 6 

Në nenin 98 paragrafi (7) pas fjalës "procesverbal" 
shtohen fjalët: "respektivisht regjistrimin e zërit". 

 
Neni 7 

Në nenin 107 paragrafi (1) pas fjalës "ndërtesën" 
shtohen fjalët "dhe incizohet zëri". 

 
Neni 8 

Titulli para nenit 115 ndryshon si vijon:  
"PROCESVERBALE DHE INCIZIMI I ZËRIT".  

Neni 115 ndryshon si vijon:  
"Incizim i zërit nga veprimet e ndërmarra në seancë 

është regjistrim i zërit nga seanca e mbajtur." 
 

Neni 9 
Në nenin 115-a shtohet paragraf i ri (1), si vijon: 
"(1) Për seancë të mbajtur jashtë ndërtesës gjyqësore 

përpilohet procesverbal me shkrim." 
Në paragrafin (1) i cili bëhet paragraf (2) pika pas 

fjalës "seancë" zëvendësohet me presje dhe shtohen fjalët: 
"si dhe për marrëveshje për barazim". 

 
Neni 10 

Titulli para nenit 119-a ndryshohet si vijon:  
"Regjistrimi i zërit"  

 
Neni 11 

Në nenin 126 paragrafi (1) pas fjalëve: "me shkrim" 
shtohet fjala "formë" ndërsa pas fjalës "ose" fjalët: "formë 
elektronike, respektivisht në formë të" shlyhen. 
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Neni 12 
Në nenin 180 paragrafi (7) pas fjalës "procesverbal" 

shtohen fjalët: "ose regjistrimin e zërit". 
 

Neni 13 
Në nenin 194 paragrafi (4) pas fjalës "procesverbal" 

shtohen fjalët: "respektivisht regjistrimin e zërit". 
  

Neni 14 
Titulli para nenit 215 ndryshohet si vijon:  "Akte dhe 

dokumente". 
 

Neni 15 
Pas nenit 215 shtohet nen i ri 215-a, si vijon: 
"(1) Dokumenti paraqet regjistrim me shkrim fotografi, 

vizatim të dhënë ose informatë nga cili do lloj i ruajtur në 
letër ose i incizuar në formë elektronike, audio, vizuale ose 
formë tjetër. 

(2) Me dokument në kuptim të këtij ligji nënkuptohet 
edhe grup dokumentesh të kategorisë ose klasës së njëjtë 
me përfshirje konkrete të ngushtë dhe me përmbajtje 
specifike." 

 
Neni 16 

Në nenin 217 paragrafi (1) fjala "e" zëvendësohet me 
fjalën "i", e në paragrafët (1) dhe (2) pas fjalës "akti" 
shtohen fjalët "ose dokumenti". 

Në paragrafin (3) pas fjalës "akti" shtohen fjalët "ose 
dokumenti", e pas fjalës "akti" shtohen fjalët: "ose 
dokumenti".  

Pas paragrafit (3) shtohet paragraf i ri (4) si vijon: 
"(4) Nëse akti ose dokumenti gjendet te pala tjetër ose 

te personi i tretë, e vetë pala nuk mund të ndikojë që të 
njëjtat t'i dorëzohen ose tregohen, gjykata mund t'i 
urdhërojë palës tjetër ose personit të tretë që t'i dorëzojnë 
aktet ose dokumentet që gjenden te ato, dhe në të cilat pala 
thirret." 

 
Neni 17 

Pas nenit 217 shtohen katër nene te reja 217-а, 217-b, 
217-v dhe 217-g si vijojnë: 

 
"Neni 217-a 

(1) Çdo palë me kërkesë me dokument me shkrim 
mund të kërkojë nga gjykata që t'i urdhërojë palës tjetër ose 
personit të tretë që ta dorëzojë në gjykatë dokumentin që 
gjendet te ato. Në parashtresën me shkrim detyrimisht 
arsyetohet lidhshmëria e dokumentit me lëndën e kontestit 
që është me interes për mbajtjen e procedurës 
kontestimore.   

(2) Parashtresa me shkrim nga paragrafi (1) i këtij neni, 
krahas të dhënave nga neni 98 i këtij ligji detyrimisht duhet 
të përmbajë edhe:  përshkrim për çdo dokument të kërkuar 
për identifikimin e tij, deklaratë për lidhshmëri dhe 
relevantë të dokumentit me lëndën e kontestit dhe për 
konstatimet dhe konkluzionet për të cilat pala beson se 
mund të dalin nga ai dhe të ndikojnë mbi vendimin e 
kontestit gjyqësor, deklaratë se dokumenti i kërkuar nuk 
gjendet te pala që e parashtron kërkesën dhe deklaratë për 
ekzistimin e pamundësisë që vet ta sigurojë dokumentin e 
kërkuar.  

(3) Dokumenti konsiderohet relevant për lëndën e 
kontestit gjyqësor, nëse furnizimi i tij është me rëndësi për 
përcaktimin e fakteve.  

 
Neni 217-b 

(1) Parashtresa me shkrim nga neni 217-a paragrafi (1) 
i këtij ligji dorëzohet te pala e kundërt ose personi i tretë 
për përgjigje më së voni në afat prej tetë ditësh nga dita e 
pranimit.  

(2) Pala e kundërt ose personi i tretë mundet në afat 
prej tetë ditësh të paraqesë përgjigje ndaj parashtresës. 

(3) Gjykata në afat prej tetë ditësh nga dita e pranimit 
të përgjigjes ndaj parashtresës ose pas skadimit të afatit për 
paraqitjen e përgjigjes, me aktvendim vendos për kërkesën 
nga neni 217-a të këtij ligji. 

(4) Gjykata nuk do ta pranojë kërkesën për dorëzim të 
dokumenteve të shënuara në nenin 217-g paragrafi (1) i 
këtij ligji.  

(5) Për ankesën e deklaruar kundër aktvendimit nga 
paragrafët (3) dhe (4) të këtij neni, gjykata e shkallës së 
dytë vendos në afat prej tetë ditësh nga dita e pranimit të 
lëndës në punë.  

 
Neni 217-v 

Pas marrjes së dokumentacionit në pajtim me nenet 
217, 217-a dhe 217-b të këtij ligji, gjykata e mban vetëm 
dokumentacionin e propozuar nga pala si dëshmi.  

 
Mbrojtja nga keqpërdorime dhe kufizimi i qasjes në 

dokument 
 

Neni 217-g 
(1) Me përjashtim të neneve 217 dhe 217-a të këtij ligji, 

pala ose personi i tretë nga i cili kërkohet që të dorëzojë 
dokument, mundet të njëjtin ta mos e dorëzojë, nëse 

- përmban sekret afarist ose informatë tjetër të 
besueshme komerciale ose financiare; 

- është i mbrojtur me të drejtën e pronësisë industriale: 
patentë, dizajn industrial, markë tregtare, shenjë të 
prejardhjes dhe shenjë gjeografike; 

- është i mbrojtur me autorizime të caktuara 
profesionale ose sekret afarist në pajtim me Ligjin për 
avokati Ligjin për noteri dhe Ligjin për mbrojtje 
shëndetësore; 

- përmban sekret shtetëror; 
- ekziston besueshmëri e arsyeshme se është i humbur 

ose i zhdukur; 
- qasja është e kufizuar ose e  ndaluar me ligj dhe  
- me qasje te i njëjti do të mund të shkelet privatësia e 

palës ose personit tjetër fizik. 
(2) Pala ose personi i tretë në përgjigjen ndaj 

parashtresës në gjykatë dorëzon deklaratë për shkaqet e 
mosdorëzimit të dokumentit nga paragrafi (1) i këtij neni."  

 
Neni 18 

Në nenin 229 paragrafi (3) pas fjalës "procesverbal" 
shtohen fjalët: "përkatësisht incizimi i zërit". 

 
Neni 19 

Neni 244 ndryshohet si vijon: 
"(1) Pala, përfaqësuesi ose i autorizuari i tij ligjor, ka të 

drejtë që drejtpërdrejt t'i parashtrojë pyetje ekspertit. 
(2) Pala, përfaqësuesi ose i autorizuari i tij ligjor, që e 

ka propozuar ekspertin, ka të drejtë që ekspertit t'i 
parashtrojë pyetje dhe të kërkojë sqarime aspekt të 
konstatimit dhe mendimit të dhënë profesional. 

(3) Pala kundërshtuese, përfaqësuesi ose i autorizuari i 
saj ligjor, pastaj ka të drejtë që ekspertit nga paragrafi (1) i 
këtij neni,  t'i shtrojë pyetje dhe të kërkojë sqarim në aspekt 
të konstatimit dhe mendimit të dhënë profesional. 

(4) Gjykata pastaj mund t'i shtrojë pyetje ekspertit dhe 
të kërkojë sqarim në aspekt të konstatimit dhe mendimit të 
dhëne profesional.“ 

 
Neni 20 

Në nenin 261 paragrafët (1) dhe (2) pas fjalës 
"procesverbal" shtohen fjalët: "përkatësisht incizimi i 
zërit". 

 
Neni 21 

Në nenin 287 paragrafët (1) dhe (2) ndryshohet si 
vijojnë: 
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"Pala, përfaqësuesi ose i autorizuari i saj ligjor, ka të 
drejtë që drejtpërdrejt t'u shtrojë pyetje dëshmitarëve, 
ekspertëve dhe palëve.  

 Pala, përfaqësuesi ose i autorizuari i saj ligjor që e ka 
propozuar dëshmitarin, ekspertin dhe pyetjen e palëve, e 
para parashtron pyetje, e pastaj shtron pala e kundërt." 

 Pas paragrafit (5) shtohet paragraf i ri (6), si vijon: 
"(6) Kur pala, përfaqësuesi ose i autorizuari i saj ligjor, 

në pajtim me paragrafët (1) dhe (2) të këtij neni, do të 
përfundojë me parashtrimin e pyetjeve, kryetari i këshillit 
mund t'i shtrojë pyetje dëshmitarit, ekspertit ose palës, e 
pastaj anëtarët e këshillit munden drejtpërdrejt t'i shtrojnë 
pyetje." 

 
Neni 22 

Në nenin 290 paragrafi (2) pas fjalës "procesverbali" 
shtohen fjalët: "përkatësisht incizimi i zërit". 

 
Neni 23 

Në nenin 298 paragrafi (2) pas fjalës "procesverbalit" 
shtohen fjalët: "përkatësisht incizim të zërit". 

 
Neni 24 

Në nenin 324 paragrafi (2) pas fjalës "procesverbali" 
shtohen fjalët: "përkatësisht incizimit të zërit". 

Në paragrafin (5) pas fjalës "procesverbalit" shtohen 
fjalët: "përkatësisht incizimit të zërit". 

 
Neni 25 

Në nenin 343 paragrafi (2) në tërë pikën 14) pas fjalëve 
"procesverbali" shtohen fjalët "përkatësisht incizimi i 
zërit", ndërsa në fund të dispozitës lidhëza "dhe" shlyhet 
dhe vihet pikëpresje.  

Në pikën "15)" pika zëvendësohet me pikëpresje dhe 
shtohen dy pika të reja 16) dhe 17), si vijojnë:  

"16) në kundërshtim me dispozitat e neneve 244 dhe 
287 të këtij ligji, gjykata e ka shkelur të drejtën e palës për 
shtruarje të pyetjeve palës së kundërt, dëshmitarëve dhe 
ekspertëve dhe  

17) në kundërshtim me dispozitat e nenit 107 paragrafi 
(1) i këtij ligji seancës gjyqësore nuk i është incizuar zëri."   

 
Neni 26 

Në nenin 348 paragrafi (3) pas fjalëve "dorëzon" 
shtohen fjalët: "te pala e kundërt dhe". 

 
Neni 27 

Në nenin 352 paragrafi (4) pas fjalës "debati" shtohen 
fjalët: "përkatësisht do të dëgjohet incizimi i zërit". 

 
Neni 28 

Në nenin 354 paragrafi (1) pas numrit "14" vihet presje, 
lidhëza "dhe" shlyhet, e pas numrit "15" shtohet fjalët: "16" 
dhe 17" 

 
Neni 29 

Titulli i Kreut të njëzetetetë titulli: "LËSHIMI I 
URDHËRPAGESËS" ndryshohet si vijon:" PROCEDURA 
PËR URDHËRPAGESË" 

 
Neni 30 

Pas nenit 417 shtohet titulli i ri  si vijon: 
 “1. Procedura për urdhërpagesë gjyqësore". 
 

Neni 31 
Në nenin 417 fjalët: "për lëshimin" zëvendësohen me 

fjalët: "me urdhërpagesë gjyqësore". 
 

Neni 32 
Neni 417-a ndryshohet si vijon: 
"Për padinë me propozim për lëshimin e urdhërpagesës 

gjyqësore paguhet taksë gjyqësore në afat prej tetë ditësh, e 
në të kundërtën padia llogaritet e tërhequr."  

Neni 33 
Neni 418 ndryshohet si vijon: 
(1) Kur kërkesa e padisë ka të bëjë me kërkesë në para, 

e kjo kërkesë dëshmohet me dokument autentik të 
bashkangjitur me padinë në origjinal ose në kopje të 
vërtetuar dhe nëse obligimi duhet të plotësohet jashtë 
vendit, gjykata do t'i japë urdhëresë të paditurit që ta 
plotësojë kërkesën e padisë (urdhërpagesë gjyqësore). 

(2) Procedura nga paragrafi (1) i këtij neni doemos 
duhet të përfundojë në afat prej tre muajsh.  

(3) Në procedurën për ankesë kundër vendimit të gjykatës 
së shkallës së parë, gjykata e shkallës së dytë është e obliguar të 
marrë vendim në afta prej tridhjetë ditësh.   

 
Neni 34 

Pas nenit 418 shtohet neni i ri 418-a, si vijon: 
 

"Neni 418-a 
Si dokumente autentike konsiderohen: 
1) dokumentet publike;  
2) kambialet dhe çeqet me protestë dhe llogari kthyese 

nëse ato nevojiten për themelimin e kërkesës; 
3) faturat dhe 
3) dokumentet të cilat sipas dispozitave të veçanta kanë 

rëndësi të dokumenteve publike." 
 

Neni 35 
Neni 419 shlyhet.   
 

Neni 36 
Në nenin 420 paragrafi (1) fjala "urdhërpagesë" 

zëvendësohet me fjalët: "urdhërpagesë gjyqësore". 
Në paragrafin (2) fjala "urdhërpagesë" zëvendësohet 

me fjalët: "urdhërpagesë gjyqësore". 
Në paragrafin (3) fjala "Urdhërpagesë " zëvendësohen 

me fjalët: "urdhërpagesë gjyqësore". 
Në paragrafin (4) fjala "urdhërpagesë " zëvendësohet 

me fjalët: "urdhërpagesë gjyqësore". 
 

Neni 37 
Në nenin 421 pas fjalës "lëshimi" shtohen fjala 

"gjyqësor".  
 

Neni 38 
Në nenin 422 paragrafi (1) fjala "Urdhërpagesë" 

zëvendësohen me fjalët: "urdhërpagesë gjyqësore", e fjala 
"urdhërpagesë "zëvendësohet me fjalët: "urdhërpagesë 
gjyqësore". 

Në paragrafin (2) fjala "urdhërpagesë "zëvendësohet 
me fjalët: "urdhërpagesë gjyqësore". 

 
Neni 39 

Në nenin 423 paragrafët (3) dhe (5) fjala "urdhërpagesë 
" zëvendësohet me fjalët: " urdhërpagesë gjyqësore". 

 
Neni 40 

Në nenin 424 paragrafi (1) fjala "urdhërpagesë "  
zëvendësohet me fjalët: "urdhërpagesë gjyqësore", ndërsa 
fjalët:" (nenet 418 dhe 419)" zëvendësohen me fjalët: 
"(neni 418)" 

Në paragrafin (3) fjala "urdhërpagesë "zëvendësohet 
me fjalët: "urdhërpagesë gjyqësore".  

 
Neni 41 

Në nenet  425, 426, 427 dhe 428 fjala "urdhërpagesë" 
zëvendësohen me fjalët: "urdhërpagesë gjyqësore".  

 
Neni 42 

Pas nenit 428 shtohet titulli  dhe tri nene të reja 428-a, 
428-b dhe 428-v, si vijojnë: 
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“2. Procedura për kundërshtim për urdhërpagesë të noterit" 
 

Neni 428-a 
(1) Për kundërshtim të aktvendimit për lëshimin e 

urdhërpagesës së noterit, vendos gjykata themelore 
kompetente në pajtim me dispozitat e këtij ligji.  

(2) Pas pranimit të kundërshtimit të parashtruar kundër 
aktvendimit për lëshimin e urdhërpagesës së noterit, noteri 
është i obliguar që lëndën me tërë shkresat ta dorëzojë në 
gjykatën kompetente në afat prej tri ditësh.  

(3) Kundërshtimet jo në kohë të duhur, të paplota dhe 
të palejuara të urdhërpagesës së noterit, do t'i hedhë poshtë 
gjykatësi individ përkatësisht kryetari i këshillit pa 
mbajtjen e seancës gjyqësore.  

 
Neni 428-b 

(1) Kundër aktvendimit të noterit për lëshimin e 
urdhërpagesës së noterit lidhur me vendimin  për 
harxhimet si dhe kundër vendimit të noterit për propozimin 
për anulimin e klauzolës së plotfuqishmërisë dhe 
zbatueshmërisë, lejohet kundërshtim në afat prej tetë 
ditësh, përmes noterit në gjykatën themelore në rajonin e së 
cilës është selia e noterit që ka vepruar për propozimin.  

(2) Kundër aktvendimit të gjykatës lejohet ankesë në 
afat prej tetë ditësh në gjykatën kompetente të apelit.  

 
Neni 428-v 

(1) Procedura për kundërshtim të aktvendimit për 
lëshimin e urdhërpagesës së noterit para gjykatës së 
shkallës së parë doemos duhet të përfundojë në afat prej 
gjashtë muajsh nga dita e pranimit të lëndës në gjykatë.  

(2) Gjykata e shkallës së dytë është e obliguar të marrë 
vendim për anketën e parashtruar kundër vendimit të 
shkallës së parë në afat prej 30 ditësh."  

 
Neni 43 

Në nenin 430 paragrafi (1) numri "180 000" 
zëvendësohet me numrin "600 000".  

 
Neni 44 

Në nenin 432 fjala "urdhërpagesë" zëvendësohen me 
fjalët:"urdhërpagesë gjyqësore", ndërsa numri "180 000" 
zëvendësohet me numrin "600 000".  

 
Neni 45 

Në nenin 435 paragrafët (1) dhe (2) numri  "180 000" 
zëvendësohet me numrin: "600 000".  

 
Neni 46 

Në nenin 438 paragrafi (1) pas fjalës "ligj" shtohet 
presje dhe fjalët: "për shkak të gjendjes së përcaktuar 
faktike të gabuar ose të paplotë". 

 
Neni 47 

Në nenin 461 paragrafi 1 në fillim të dispozitës shtohet 
numri "(1)".  

Pas paragrafit (1) shtohen tre paragrafë të rinj (2), (3) 
dhe (4)  si vijojnë: 

"(2) Në kontestet afariste për kërkesë në para vlera e së 
cilës nuk i tejkalon  1 000 000 denarë, e për të cilat 
procedura ngritet me padi para gjykatës, palët janë të 
obliguara që para paraqitjes së padisë të tentojnë kontestin 
ta zgjidhin me ndërmjetësim.  

(3) Gjatë paraqitjes së padisë, paditësi është i obliguar 
të bashkëngjisë dëshmi me shkrim të lëshuar nga 
ndërmjetësuesi se tentimi për zgjidhjen e kontestit me 
ndërmjetësim nuk ka pasur sukses.  

(4) Padinë të cilës nuk i është bashkëngjitur dëshmia 
nga paragrafi (2) i këtij neni, gjykata do të hedhë poshtë." 

 
Neni 48 

Në nenin 467 numri “1 800 000“ zëvendësohet me 
numrin "3 000 000".  

Neni 49 
Në nenin 473 paragrafi (1) numri "300 000" 

zëvendësohet me numrin "600 000".  
 

Neni 50 
(1) Procedurat para gjykatave për të cilat është ngritur 

padia para ditës së fillimit të zbatimit të këtij ligji, do të 
zbatohen sipas dispozitave në fuqi para ditës së fillimit të 
zbatimit të këtij ligji.  

(2) Procedurat para gjykatave të shkallës së parë për të 
cilat është ngritur padia pas ditës së fillimit të zbatimit të 
këtij ligji, do te mbahen sipas dispozitave të këtij ligji.  

 
Neni 51 

Ky ligj hyn në fuqi në ditën e tetë nga dita e botimit në 
"Gazetën Zyrtare të Republikës së Maqedonisë", ndërsa do 
të fillojë të zbatohet pas gjashtë muajsh nga dita e hyrjes në 
fuqi të këtij ligji, përveç dispozitave të neneve 2, 3, 4, 5 të 
këtij ligji, si dhe pikës së re 17) në nenin 343 paragrafi (2), 
e cila shtohet me nenin 11 të këtij ligji, që do të zbatohen 
pas kalimit të dy muajve nga hyrja në fuqi të këtij ligji, për 
lëndët që gjykohen në sallat e gjyqit në të cilat ekzistojnë 
kushte për incizim të zërit.   

___________ 
3680. 

Врз основа на член 68 став 1 алинеја 2 од Уставот 
на Република Македонија, Собранието на Република 
Македонија на седницата одржана на 22 јули 2015 го-
дина, даде 

 
АВТЕНТИЧНО ТОЛКУВАЊЕ 

НА ЧЛЕНОТ 29  СТАВ (1) ТОЧКА 4) ОД ЗАКО-
НОТ ЗА ВРАБОТУВАЊЕ И РАБОТА НА 
СТРАНЦИ („СЛУЖБЕН ВЕСНИК НА РЕПУБЛИ-
КА МАКЕДОНИЈА" БРОЈ 70/2007, 5/2009, 35/10,  

148/11, 84/12, 148/13 И 38/14) 
 
Членот 29 од Законот за вработување и работа на 

странци („Службен весник на Република Македонија" 
број 70/2007, 5/2009, 35/10, 148/11, 84/12, 148/13 и 
38/14) гласи: 

 
„Член 29 

Краткотрајни услуги кои се даваат од странци 
 
(1) Дозвола за работа не е потребна во следниве 

случаи:  
1) кога услугите кои ги даваат странските работни-

ци кои се поврзани со набавка на стока и склопување 
на машини, средства и опрема, кога давателот на услу-
ги дава воведни инструкции на персоналот на клиентот 
и кога услугите се придружени со демонтажа на маши-
ните, средствата и опремата;  

2) кога за тоа е потребно давање на редовни услуги 
за одржување, доколку овие услуги се договорени со 
договорот за купување на машините, средствата или 
опремата и доколку тие се даваат од страна на работ-
ници, вработени кај производителот;  

3)  кога  врз  основа  на  договорот  за  набавка  на  
машини,  средства  или  опрема  од странство, добаву-
вачот е во обврска на свој сопствен трошок да ги ут-
врди дефектите во машините, средствата или опремата 
која е набавена и  

4) доколку работата трае најмногу 60 дена и лицето 
кое е одговорно за регистрација ја регистрира работата 
која ја извршуваат странците.  

(2) Лицето кое е одговорно за регистрација на поче-
токот на работата на странецот, треба да биде локален 
клиент за кого странскиот работодавач и неговите ра-
ботници или странецот како физичко лице даваат ус-
луги." 


